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KEMEID, OLIVIER 1975-ben sziiletett Montrealban. Franciaul iré szinpadi szerzd, rendezd, szinhazigaz-
gatd. Libanoni szarmazas(, keresztény vallas nagyapja 1952-ben, az egyiptomi forradalom utan emig-
ralt Kairébdl Québecbe; az & torténete az Aeneis (Eneide) ihletSje. Az 2007-ben irt darab dijakat nyert,
bemutattak tobbek kézt Franciaorszagban, Kongéban, Németorszagban. (A Nemzeti Szinhaz 2010-ben
felolvasészinhaz keretében izelitét adott a miibSl Karsai Gyorgy forditasaban.) A potsdami eléadas kap-
csan Kemeid egy interjiban megjegyezte, hogy 8 a sajat rendezésében ,,bizonytalanul bar, de befogadé-
nak” mutatta a honi lakosokat a migransok irant, a német valtozat viszont ,,totalisan embertelennek”.

Olivier Kemeid

Aeneis

(Vergilius nyoman)
részletek

Charles Kemeidnek,
a csaldd Aeneasdnak

Ibant obscuri sola sub nocte per umbram
Mentek az éji sivdr drnyékokon dt, a sététben
(Aeneis VI. 268, Lakatos Istvan ford.)
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1 — Diszkotéka

HECTOR

Menjetek!

Menjetek! fussatok, menekiiljetek, tiinjetek el!

Ezt mondtam nekik, de nem hallgattak ram.

Ezt mondtam, s6t még mutogattam is, hadonasztam, hatha nem értik
De hat mindig ez van: ha az ember nem sz6l, megszoéljak, hogy mért nem
szoltal, ha meg szdl, azt kapja, hogy hallgass!

En kértem 6ket, hogy hallgassanak ram

Fekete fiistoszloppal kezdddik, fssssvvvy, a fiist folgomolyog az égre, ffuuuuu
Ott, latod? ott

Ujabb fiistoszlop, még s6tétebb, feketébb fsss

Harmadik, fel, fel, még magasabbra

Negyedik

Aztan egy egész varosnegyed, végig a folyé mentén, az egész varos

Nem hisznek nekem

Férfiak, n6k, oregek, gyerekek, kutyak rohannak a megperzselt utcakon,
uvoltenek

Az aldozatok jajveszékelnek

Az ostromlék orditanak
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De senkir6l, senkirél nem lehet tudni, hogy aldozat vagy tamadd, mert
mindenkit vastagon belep a hamu

Kinevetnek

Igy (féldet morzsol el az arcdn): karhozottak, rabjai a f6ldnek mind meg-
annyi éhes proletar

Es pokoli tiizet okadnak a hazak a varos féatvonalain

Vannak, akik gy menekiilnek a langokbél, hogy levetik magukat az er-
kélyrdl, és a testitk az artatlanok laba el6tt ztzodik szét a kovezeten; a
csontropogas életetek végéig ott visszhangzik a koponyatokban

Masok néman nézik, hogy hamvadnak el multjuk emlékei

A fényképek, az anyatél kapott képkeret, a nagypapa faragta falovacska
A kutyak felvonitanak a holdra, de a hold nem lat le rajuk, mert fajdal-
mak fekete karpitja takarja el

A kutyavonitds nem nyomja el a fosztogatas, az erdszak, a gyilkolas
hangjait

Hé! hahé!

Indulni kell, indulni most azonnal

Hiaba

Kar a széért

Meg se hallanak

2 — Lakds

AENEAS

A nyaklanctél felébred a gyerek, hol az a 1anc? ne hozz semmit, csak a
lancot, semmi mast 41
CREUSA

Nem talalom

AENEAS

Keresd

Elvesztem a fejem, Givoltok, és ahogy ivoltok, sircsokor szaga arad szét a
szobaban

EZERSZER MEGMONDTAM, EZERSZER! HOGY TEDD VALAMI BIZ-
TOS HELYRE

Telefonalni akarok, nincs vonal

Nincs vonal

Azzal meg mit akarsz?

CREUSA

Csak a fényképeket, semmi mast nem viszek, csak a fényképeket

Mi torténik? kik ezek? mi a bajuk velink? mit kovettiink el? az egész va-
rost felégetik

Mind meghalunk

AENEAS

Nem tudom. Hozd Ascaniust

CREUSA

Lattad 6ket? taldlkoztal veluk?

AENEAS

Talalkoztam, keresd azt a nyaklancot, nagyon kérlek.

Ki kell jutnunk a repiil6térre, ki kell jutnunk valahogy

CREUSA

Na és?

o
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Milyenek?

AENEAS

Nem tudom, nézd meg a nappaliban, a talalé6 masodik fiékjaban, olyanok,
mint mi, idevaldsiak

Egé6 rongyok repiilnek a labuk elé.

CREUSA

Vizet, hozz vizet!

AENEAS

Nem, nem kell viz

CREUSA

Mit csinalsz? enged;j el, eressz!

AENEAS

Maradj veszteg, hadd égjen, ne mozdulj

Amig ég a haz, nem jonnek be, azt hiszik, meghaltunk

Majd ha a langok mar a labunkat nyaldossak, akkor megyiink ki
Talan akkor mar nem lesznek itt

Azt csinald, amit mondok

A hazunk leég, de mi életben maradunk

Elni fogunk

3 - Utca

HECTOR

Harsog6 langok nyelik el a varost.

Maglya a vilagvén évaros, fények szaggatjak a sotét éjszakat
Kinevettétek a bomlott agya csavargot

Gyftjtsd magad koré a tieidet, mondtam, és te megfogadtad

A! NEM HITTEK NEKEM, FELELOTLEN BOLONDOK, TANCOLTA-
TOK, HAT MOST EGJETEK!

Fistté valik a szlil6varosom, felperzselik gyerekkorom honat, Gseim gyii-
molcsosét

Elhamvad anyam narancsfaja

Pedig éIni akartunk

Indulni kell

4 - Oregek otthona

ANCHISES

Azt mondtam: nem, hatarozott, félreérthetetlen nemet mondtam, de hat
ez cs6konyos, mint az apja

Menj el

Minek jottél?

Meg6riiltél, Aeneas?

Menekiilj, menekiilj, amig lehet

AENEAS

Erted jottem

ANCHISES

Nézz ram

Mit képzelsz? van erém menekiilni?

Ha az istenek azt akartak volna, hogy tovabb éljek

o
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Nem engedték volna, hogy romba déljon a varosom
Menj a feleségeddel és a fiaddal

Indulj most azonnal, konyorgok, parancsolom

En fél 1abbal mar a sirban vagyok

Régoéta vonszolom az éveket

AENEAS

Nem hagylak itt

ANCHISES

Creusa

Gy6zd meg a férjedet

Oreg vagyok, nem birnam elviselni a szamtizetést
CREUSA

A fia nem megy maga nélkiil

Mindketten tudjuk

ANCHISES

Menekiilj, ha mondom

Engem ne félts

Oreg vagyok, gyonge vagyok, nem vagyok gazdag
Csak a siromat vehetik el télem

AENEAS

Ne tedd ezt velem

Se velem, se a csaladommal

ANCHISES

Ne parancsolgass, nem te fogod megmondani, hogy mit tehetek, mit nem
Nem megyek veled, de az apad maradok

Nem hagylak el, Aeneas

Nem megyek veled, de nem hagylak el

AENEAS

Helyes

Kiveszi Creusa karjdbol a kisfiukat, leteszi a kiiszobre
CREUSA

Aeneas

Aeneas!

Ugrana, hogy visszavegye a fidt. Aeneas nem engedi.
AENEAS

Valassz, vénember

Valassz az unokad és a hajlékod kozt
ANCHISES

MIT MUVELSZ?!

VIDD ASCANIUST, VIDD, MOST AZONNAL!
CREUSA

Ne csinald ezt, Aeneas

Aeneas, ne

AENEAS

Siess, apa, lehet, hogy mar itt sincs a fiam
ANCHISES

Mind meghalunk miattad

AENEAS

Egyiitt, maradjunk egyiitt, ezt az egyet akarom
Robbands. Eltertilnek.

o

43



07 Kemeid.gxd 15.09.27 12:13 Page 44 $

44

Nem hallok, élek, de nem hallok semmit

Por teriti be Creusat és karjaban a fiunkat

Elnek

Az apam térden

El

Ko6z6ttiink romhalmaz, k6 kovon nem maradt, a hazak tovestiil kiszakad-
tak a f6ldbdl, az egész varos a pokol feneketlen mélyére zuhan
ANCHISES

Eltink

Az égiek adtak nekiink egy esélyt, jelet kaptunk, Aeneas, jelet
AENEAS

MEG HOGY ESELY, HOL VAN ITT AZ ESELY?

EG A HAZAM, FELGYUJTOTTAK A SZULOVAROSOMAT, EL KELL
MENEKULNOM A HAZAMBOL, ES TE AZT MONDOD, ESELY?
Egyediil ez a nyaklanc maradt, ez a nyaklanc, csak ez, erted apa, mit
kezdjek egy szem nyaklanccal, mibél fogunk élni, megmondanéd?
ANCHISES

Az 6seink odahagytak a hegyeket, és lejottek ide a tengerhez, vigasztalan
pusztasagokon keltek at, és balsorstoél szikkadt volgykatlanokon

Es sikeriilt

Voltak, akik odavesztek, de voltak, akik ideértek

Elértek ide

Hosszu lesz az Gt, én nem birok 1épést tartani veletek

AENEAS

Nem kell 1épést tartanod, majd én viszlek

Nem varok tjabb égi jelre, hogy meggy6zzelek

Meghajlitja a térdét, hdtdra veszi Anchisest.

Add a fiunkat, Creusa, azt akarom, hogy fuss, amilyen gyorsan csak birsz
CREUSA

Soha t6bbé ne tedd, amit az imént tettél, soha t6bbé ne hagyd el 6t
AENEAS

Megigérem

Maradj a nyomomban, ne maradj le

A kikot6be megyiink, nincs mas lehetGség

En, Aeneas, atyAmmal a hatamon, gyermekemmel a karomban

Futok, langalagutakon at, keresem a partot

Tegnap még vigadoztam, ma menekiilok

Es tudvan tudom

Hogy vissza sose térek

Orokkon-orokké futni fogok

5 - Kikoté
ANCHISES

Korilottiink reménytelen emberek sokasaga

Menekiil6 nék, férfiak, gyerekek hatalmas témege

A fajdalom népe

Osszeszedték minden batorsagukat és néhany holmit
Késziilnek kihajozni a hazabdl, amely mar nem az 6vék
Az emészt6 tiiz a csillagokig gorgeti tébolyat
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Elink

Létiunkbdl kitépve, de éliink

ACHATES

Az 6reg Anchisest lattam meg elGszor, feje kiemelkedett az emberaradat-
bél

Aztan meglattam Aeneast is, Anchises alatt

AENEAS

Achates!

Achates!

ACHATES

Megolelem a baratomat

Csak 6 maradt nekem

Hol van Creusa?

AENEAS

Jon mogottem

ACHATES

Nem latom

AENEAS

Mindjart itt lesz

Tudom, hogy mindjart itt lesz, lerakom a féldre apamat, odaadom Acha-
tesnak a fiam

Hatrafordulok

Hatrafordulok

Es te nem vagy ott

Maradj itt a fiammal és az apammal

ACHATES

Es eltlinik a sotétségben, megy megkeresni a feleségét

Az utcakon gomolygé flistben, az elhagyott hazak kiiszobén, a szentély
liszkos falai kozt, minden-minden lehetd helyen hallik a kétségbeesett ki-
altas, a név

Creusa

CREUSA

Ne ess el

Nincs id6 ra, hogy eltemess, kiillonben is, minek?

Ugy rendelte a sors, hogy ne hagyjam el a varosunkat, nem enged el ez a
fold, minden hiaba

Ne ess el

Talalsz majd helyettem mas asszonyt, mar orszagban, tavoli f6ldon

Ne ess el

Nem fogom latni, ahogy a fiunk felcseperedik

Nem indulok el a szamftizetés hossza utjan

Ne ess el

Ha nem biztam volna rad a fiunkat, most egyediil maradnéal

Menned kell, sziitksége van rad

Vigyazz ra, én majd nézlek benneteket a halottak koziil

Szeretlek, Aeneas, szeretlek, varlak

ACHATES

Akkor Aeneas haromszor magéahoz odlelte

De mindharomszor ernyedt volt a test

A halal {ir, 1éttink falai kozt tatongé szakadék, feltélthetetlen

o
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Viz
1 - Kint, a tengeren

ACHATES

Messze mogottink, a hajonk szantotta tajtékbarazda végén
Kel fel a nap, felkinlédja magat varosunk flistélgé romjai folé
Prébaljuk felfogni, mi tortént

Nincs magyarazat

Mogottink a mult sebzett maradvanyai

El6ttiink az ismeretlen: végtelen kékség

Itt, korilottem Aeneas, fajdalomba burkolézva, fia, apja és két ismeret-
len asszony

Megyiink, amerre visz a szél

Partra vetddiink

(...)
2 — Tengerpart, foveny

ROBERT

Mondok én neked valamit: ezt gyakrabban megtehetnénk

LUCIE

Mmmm

ROBERT

Nyaralni jé

Most mondd meg, hat nem? Hat nem j6 mindenr6l megfeledkezni egy kis
idGre, csak bamulni a kék tengert, a messziséget, a napot, hat nem isteni?
Hat nem megérdemeljiikk? de még mennyire hogy megérdemeljiik, hat nem?
Megdolgoztunk érte, hogy itt lehessiink, giircoltiink éppen eleget, nincs
mit szégyelleni

Ki kell élvezni az ilyen perceket, merthogy ritkan adédik ilyen
Tulajdonképpen ez adja meg a szépségét

LUCIE

Mmm...

ROBERT

Gyakrabban megtehetnénk, Lucie

LUCIE

Mmm...hhh...

ROBERT

Igazabdl nem is pénzkérdés, sokan azt hiszik, hogy amiatt nehéz megol-
dani, a pénz miatt, de a pénz tulajdonképpen nem fontos, érted, hogy
gondolom, nem? ha van egy kis pénzed, akkor mar nincs gond, j6, nem
mondom, vannak, akiknek egyaltalan nincs, az szérny(i, nem mondom,
hogy nincs ilyen

De maradjunk azoknal, akiknek mégiscsak van valamicske

Mert megfigyelted, mennyibe van a teljes ellatasos? de kiillénben tisztara
meg is latszik, mindenféle emberek vannak az ilyen hotelekben, minden
osztaly és kategoria, és ez fantasztikus

o
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Ezt nevezem én demokracianak, Lucie, hat nincs igazam?
még a szegények is johetnek a tengerhez, és tudod mit?
olyanok is vannak, akik tgy nyerték a nyaralast, egy vasukba se kerilt,
hat nem hihetetlen?

Egy sz6, mint szaz, nem a pénz az igazi probléma, Lucie

Az igazi probléma, az az id6

ElGszor is meg kell talalni a megfelel6 id6t

Hova, mikor és hogyan? ezek az igazi nagy kérdések

Azutan pedig: hol, honnan, mikor

Es végiil a legnagyobb kérdés

Mit csinalj az id6ddel

Van, aki egész életében nem talalja a valaszt,

1d6, id6, minden csak id6 kérdése

LUCIE

Mmmh

ROBERT

Gyakrabban megengedhetnénk magunknak, pucikam, gyakrabban nya-
ralhatnank igy szigeteken

LUCIE nem veszi le a szemét a magazinjdrol.

Ez itt nem ,,szigetek”

ROBERT

Hogyhogy nem ,,szigetek”?

LUCIE

Ugy, hogy nem szigetek

ROBERT

Mért? nem egy szigeten vagyunk?

LUCIE

Szigeten vagyunk, de ez itt nem ,,a szigetek”

ROBERT

Oké, de akkor mi ez, ha nem ,a szigetek”?

LUCIE

HEgy” sziget

ROBERT

Aha. Es akkor ,,a szigetek”, az micsoda lenne?

LUCIE

A szigetek, bazmeg, az a uaaah!

Az Antillak, a Karib-szigetek, mittudomén

Lucie még a magazinjaroél is leveszi a tekintetét.

ROBERT

J6, rendben van, de akkor mondd meg nekem, hogy kell nevezni a tébbi
szigetet, ha nem lehet azt mondani rajuk, hogy szigetek, még ha szigetek
is, akkor se?

LUCIE

Ugy kell nevezni 6ket, amilyen a neviik, slusszpassz, cs6kolom
ROBERT

Hat j6, szigetek, nem szigetek, baromi j6 itt, nem? Puci
Csend.

ROBERT

Legyen Dél?
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Nevezhetem mondjuk Délnek, vagy az is foglalt markanév?
LUCIE
Nevezd, aminek akarod, ki nem szarja le
Kezdek megsiilni, nincs kedvem fiirdeni, unom az egészet
ROBERT
Helyes
Panaszkodj csak
Van, aki szakad6 es6ben hiizza az igat, vagy héesésben, te meg panasz-
kodsz, hogy meleg van
Semminek nem tudunk 6riilni, na ez is egy nagy probléma
S6t, ki merem jelenteni, hogy korunkban ez a
Csend.
LUCIE
Most mi van?
ROBERT
Te! Van valami revii a programban, vagy mi van, nézd mar azokat a jel-
mezes pasikat
Atyaisten
Menekiiltek kiisznak a foldon.
Lucie stkit.
Az egyik menekiilt nyijtja a kezét, inni kér.
ROBERT
Szerintem szomjas, adj neki inni, Lucie
Lucie gépiesen nyijtja a koktélos pohardt.
ROBERT
48 Jgjisten, én... micsindlunk, jajisten, nézd, még egy gyerek is, mi legyen?
Hivok segitséget, segitséget hivok, ne hivjak segitséget? Nem, nem akar-
ja, hogy segitséget hivjak some help, you need help, doctor, no
Tessék! tessék a torilkozém, latom, faznak, Lucie, te is add a toriilk6z6-
det
LUCIE
Hivom a szallodaszemélyzetet, 6k majd...
Nem, ne hivjam
Call the office the personnel of the hotel
Igy mondjak, nem, Robert? personnal
Nem, nem akarjak, de hat
ROBERT
Hozz vizet a barbél, Lucie
LUCIE
Igen, vizet
Biztos szomjasak
Igaz?
1zé
Mi adni vizet, mert ti lenni, izé
Szomjas, nagyon szomjas, érteni?
Cecco, glglgl
Mutatja, mintha inna.
ROBERT
Enni, hat persze
Ott van, ugye, a biifé, mindjart nyit

o
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Nem, nem is, nem most nyitnak, hanem masfél éra mulva, de talan ma-
guknak kinyitnak

Elég j6 a buifé, jokat csinalnak, példaul...

Bocsanat

3 — Szdlloda

SZALLODASNO

Megmondanak, mit keresnek itt?

JAJISTENEM, JAJISTENEM, ne j6jjon ide... én... de hat... kik maguk?
Jajne, nagyon kérem, nagyon kérem, ne nytuljon hozza

Megmondana neki, hogy tegye le azt a csirkét, de most azonnal
Bocsanat, de ide tilos bejonni, ez egy privat szalloda

A hotelvendégeknek késziil a brunch

Hozzam ne érjen, hozzam ne

George! probléma van, George

Nézzék! én segitséget hivok, ha nem... kérem, tegye vissza azt a majoné-
zes salatat az asztalra, ilyen nincs .

Segitséget fogok hivni, ha... NE ERJEN HOZZAM, sajnalom, de fel kell
szélitanom 6noéket, hogy hagyjak el a helyiséget, most azonnal

George! hivd a biztonsagiakat, George hivd a rendérséget, hivd a hadse-
reget, mit banom én, csak hivjad mar

Azonnal hagyjak el a helyiséget, do you understand you

have to leave immediately

Maguk elmenni, now

Jajistenem, ne, kérem, ne bantsanak, jo, j6, egyenek, szolgaljak ki magu-
kat, parancsoljanak, egyenek, amit akarnak, csak ne...

AAAA!

Kicsodak, kicsoddk maguk, én nem bantottam magukat

ANCHISES

Bocsasson meg, asszonyom

De napok 6ta nem ettiink

SZALLODASNO

Jo, j6, de ez mégiscsak egy hotel, széval j6, értem én, tudom, hogy nem kony-
nyl maguknak, de én nem vagyok egy humanitarius intézmény, mi nem ka-
punk tamogatast, hogy enni adjunk a menekiilteknek, ezt maguk is megért-
hetik, maguk menekiiltek, j6, rendben van, menekiiltek vagy koldusok
Ugy értem, tudom, hogy azel6tt nem voltak szegények

Elildozték magukat, ez a helyzet, értem én

(...
6 — Hajo fedélzete

ACHATES

Menekiiliink tovabb, dithodt szél csap az égre

Hullamot hullamra torlat, sziirkiil a tenger, fakulnak a tavoli partok,
mindent elnyel a kod

Nem sok joval biztat a jove

Elfészkelte magat testiinkben a félelem, marja emberi voltunk maradékat
Elnytjtott jajszé hallik

o
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Ki kialtott?

Nyugalom! Rejt6zzon el, aki nem birja visszatartani a sirast, most ne!
ANCHISES

Nem a hajébdl jon a hang

ACHATES

Ujabb jajkialtas farja at a félénk ereszkedd felleget

Ember vagy allat? senki se tudja

Tartsuk az iranyt, ne tériiljon el a figyelmetek

PYRGO

Mi kozeledik? keruljuk ki, kertljuk ki, gyorsan

ACHATES

Hallgass, Pyrgo, ne kelts panikot

Ujra jajdul a hang, kettémetszi a parat

Ereznivalé:

Az a lény halél fia

ANCHISES

Achates

Ha ember, segiteniink kell neki

ACHATES

Nem tudom, mi az, nem akarom latni

Megyiink tovabb

ANCHISES

Vessiink kotelet, mentdovet a vizbe

Bizzuk magunkat a sorsra

Ha elkapja a ment6ovet, az azt jelenti: annak az embernek élnie kell
ACHATES

Es ha nem ember?

ANCHISES

Ha ember, és nem mentjiik ki

Az azt jelenti: nem emberek, allatok vagyunk

Kivetik a mentékotelet.

Varnak.

PYRGO

Nem ember ez, hanem tengeri rém, lehtiz a tenger fenekére
Engedjétek el a kotelet, engedjétek el, miel6tt a szornyallat raharapna
ANCHISES

Allj! ne nytlj a kotélhez

PYRGO

Hallgass, vénember, ti megériiltetek, nem hallottatok azt a sikolyt, nincs
ember, aki igy sikoltana, engedjetek el, engedjetek el
Megfesziil a kétél.

Kész, végiink, irgalmas isten, irgalmas isten

ACHATES

Segits, Aeneas

Lassunk végre tisztan

Hiizzdk a kotelet.

Kihiiznak egy embert.

Megmerevednek.

ACHATES

DE HISZEN
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EZ KOZULUK VALO, KOZULUK VALO, NEZZETEK

MOST MEGFIZETSZ, FIZETSZ A TARSAIDERT IS o
TETVES KUTYA, ERESSZETEK, ERESSZETEK, MEGOLOM, A SA-
JAT KEZEMMEL

BEROE . )
DOBJATOK VISSZA, MEG AKART EGETNI MINKET, HAT MI MOST
VIZBE FOJTJUK

AENEAS

Varjatok

Tudni akarom, mit keres itt

BEROE

Hogy mit keres itt?

Majd én megmondom

Minket keres, minket 1ildoz, és most fellarmazza a tarsait
Segitsetek, hajitsuk at a korlaton

AENEAS

Ne, Beroe

ACHAEMENIDES

Ko6szonom, készonom

AENEAS

Ne koszond

Azért mentettiink ki, mert nem tudtuk, ki vagy
ACHAEMENIDES

Ertem, koszonom tiszta szivbél

ACHATES

Dehogy érted!

Ezen nincs mit érteni

Mit értesz, he? Nézz ram! azt mondtam, nézz ram, nem érted?
ACHAEMENIDES

Nézlek, de nem latlak

ACHATES

Majd én kinyitom a szemed, késsel nyitom ki, majd meglatod
ACHAEMENIDES

Nem mész semmire a késsel

Vak vagyok

A nevem Achaemenides

Azok kozil valé vagyok, akiket gytiloltok

Veliik voltam a hadjaratban

Habortztam ellenetek

De nem akarok vizbe falni

Oriilnék, ha emberi kéz 6lne meg

Térdre borulok elGtted, és kérve kérlek

AENEAS

El6bb beszélj

Hogy keriiltél ide, hanyan vagytok, hany olyan varost vettetek be, ami-
lyen a miénk?

ACHAEMENIDES

Egyediil vagyok, nincs senki méas a kézelben, sok tizezren vannak, és nem
varosok esnek el, hanem az egész orszag

A tieitek menekiilnek, ki merre lat, de sokan foglyul esnek

o
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Azokat kiméletleniil megkinozzak

Harcban vesztettem el a szemem vilagat, azéta nem érek semmit

A tarsaim megtiirtek egy ideig, vonszoltak magukkal, amerre mentek
Es azutan a tengerbe dobtak, akar egy doglott halat

ACHATES

Nekiink se kellesz

Végezziink vele, Aeneas

ACHAEMENIDES

Varjatok! Varjatok

En

En el tudlak vinni benneteket egy biztos helyre, amit nem ismernek
Meg tudom tenni értetek, odaviszlek benneteket, és onnan mar kénnyen
atjuttok a hataron

Mondjatok meg, milyen a lathatar, atveszem a kormanyt

Achates be akarja dobni a vizbe, Anchises nem engedi.

ANCHISES

Vak vagy tehat

Nem lathatod faradtsagtol és reménytelenségtél eltorzult arcunkat
Nem lathatod a tomegsirba hajigalt testeket

Sem varosunk diihos szelek hordta hamvait

Nem véletleniil vagy itt

Nincs véletlen, mert ha volna, belefulladtal volna a tengerbe

Az istenek kiildtek hozzank

Azért kél most a vihar, hogy ezt bizonyitsa

Az égiek, lam, gy hataroztak: Gjabb prébat kell kiallnunk

52 4 Vihar

Senki sem szol.

Achaemenides, kotéssel a szemén, kormdnyozza a hajét.

Tombol a vihar.

AENEAS

Strd sotétség borul a meredélyre

Gorcsbe fogja tagjainkat a fagy

Dagad a sziirke ar, foltornyosulnak a felh6k

Es nekil6dul a hatalmas vizlapaly

A szél elkeveri az eget a folddel

Stivit, tajtékot hajt a csillagokig

Felszinre tornek a mélység szunnyado rétegei

Tengerhegy fiiggeszti fel hajonkat a hullamgerincre

Majd lerant a tatongé szakadékba, olyan mélyre, hogy latjuk a tenger-
fenéket

Homok kavarog dithédten odalent

Jajongas, motorhorgés 6sszevegyiil, az eresztékek recsegnek-ropognak
Itt 6lalkodik a halal

Es mikor az ivolt6 tenger lathatatlan zatonyra hajitja hajonkat, azt hisz-
sziik, ez mar az 6rvényl6 pokol

Kirepiilink a hajébél, prébaljuk kint tartani fejinket a vizb6l
Magamhoz szoritom a fiam, nem latok senki mast

Nézem, hol van apam, hol van Achates, belekidltom neviiket a csillagta-
lan éjbe

o
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Nem hallok semmit, csak a szél bémbolését, és azt, hogy a hullamok po-
fozta Ascanius 1volt a karomban

Ha uvolt, azt jelenti: él, sirjal, fiam, zokogj bele a szélbe, csak halljam,
hogy 1élegzel, hogy élsz

Egész éjszaka hanyédom, hanykolédom, hany6dom egész életemben

FOLD

1 — Bevdndorldsi Hivatal

HIVATALNOKNO
Nem

Ne

Ne

Mondja, hogy nem vagyok itt, igen, hazon kiviil vagyok

Hogyhogy latott? Hat akkor mondja, hogy dolgom van, halaszthatatlan
elintéznivalém, képzelje, ilyen is van, a bevandorlasi iigyintézével is el6-
fordul, hogy el van foglalva

Nagyon vicces

Mit tudom én, tegye a dolgat

Ne higgye, hogy az enyém kénnyebb

Idehallgasson, ne kezdjen nekem panaszkodni, semmi kedvem végighall-
gatni a sirdmait, elég nekem, amit 6k 6sszesirankoznak

Igen: sirdm, siram: ezt a sz6t hasznaltam

Ahogy finomam rezegteti a hangjat

Engem nem fog meghatni

Nem érdekel

Miii?

Mit csinal? ne! ne! figyelmeztetem: ne engedje be, ne merészelje beengedni
Elissa be. Csend. A hivatalnoknd ésszeszedi magdt.

Sajnalom, Elissa, kérem, varjon tiirelmesen

Maradjon a befogadoallomason és varja meg, hogy megkapja-e a mene-
kultstatust. Egyeldre illegalisnak mingstl, és mi, a lakossag, azt varjuk
orszagunk hatésagaitél, hogy harcoljanak minden ellen, ami illegalis
ELISSA

Illegalis vagyok

HIVATALNOKNO

Illegalis, higgye el, semmit sem tudok tenni magaért

ELISSA

A tolt6tollaban 1év6 tinta tobbet ér, mint a vérem

Fenyegetden feldll. A hivatalnoknd hdtrahdkol.

ELISSA

Nem megyek visszg a taborba

HIVATALNOKNO

Nincs més valasztasa

Mit csinal, ha nem megy vissza?

ELISSA

Nem tudom, bemegyek a varosba, keresek valami helyet, ahol alhatok,
keresek egy...

o
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54

HIVATALNOKNO

Ha igazoltatjak a befogadéallomas teriiletén kiviil, akkor végképp nem
segithetek

ELISSA

Mert eddig méar olyan sokat segitett

Es de sokat fog még segiteni

HIVATALNOKNO

Igérje meg, hogy visszatér a szallasra

Kilonben koételességem értesiteni a korzeti megbizottat

ELISSA

Megigérem, hogy onként és dalolva visszatérek a befogaddallomésra,
asszonyom

Kijelentem, hogy alig varom, hogy visszaérjek, mert a taborunkban olyan
jo sorunk van, hogy minden laké ragyog a boldogsagtél és repes az élet-
6romtol

A személyzet vendégszeret6, a szobakbél gyényori kilatas nyilik, az éte-
lek valtozatosak, és lagy zene festi ala az egyediilalléan kellemes hangu-
latot, el kéne latogatnia hozzank, asszonyom, kénnyen odataldl, mar
messzir6l hallani a zsivajt

A boldog emberek gromteli zsivajat

HIVATALNOKNO

En megértem a rosszkedvét, tudom, hogy ez természetes, de hallgasson ide
Ha meg akarja kapni a menekiiltstatust, végig kell jarnia ezt a nehéz utat
ezen kivill egyetlen valasztasa van: barmikor hazatérhet

Informaciéink szerint szép lassan visszatérnek a dolgok a rendes kerék-
vagasba, helyreall a rend

ELISSA

A rend!

Az el6l a rend el6l menekiiltem el

On jél végzi a munkajat, asszonyom

Tudom, hogy az a céljuk, az egyetlen céljuk

Hogy tavol tartsanak benniinket a foldjiiktdl

De hadd mondjak valamit

Nem fog sikeriilni

Zarjak le a sorompdt, htizzanak drétkeritést, épitsenek falakat
Orjaratozzanak a tengeren, fésiiljék at a bolygdé minden pusztasagat
Akkor is aradni fogunk

Emberhullamok csapnak ki héfehér fovenyeikre, és nem tudnak gatat
vetni az aradatnak

Mert a tengert nem lehet puszta kézzel megallitani

2 - Squat

Két ferfi |

KUKAZO

Eljottink a taborbél, erre mind utanunk

A blokiknek tokre habzott a pofajuk

Fol akartunk jutni a hegyekbe, amilyen gyorsan csak birunk

Huht, mentiink, gyalogoltunk, huht, meg se birom mondani, hogy mennyi
sok kilométert

o
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Mentiink napokon &at, napokon és éjszakakon

Es végre eljutottunk egy elhagyott kis hazhoz

Es akkor ott, nem tudom, hogy valami pasztor vagy nemtudomki, akit
észre se vettliink, mindegy, nem tudom, de azt igen, hogy ha a szemem elé
keriil vuut

Nyekk

Szolt a rendéroknek, azok meg rogton ott voltak, félpakoltak benniinket
a teherautékba, és a sivatagban eresztettek szélnek, igen, a sivatagban
Hogy dogoljiink meg, mint az allat

Homok volt, homok, ameddig a szem ellat

A nyomok mentettek meg benniinket

A teherautok keréknyoma, azok a barmok nem gondoltak a keréknyomra
Ugyhogy 6sszeverddtiink, és kovettiik a keréknyomokat egész a varosig
Es megtalaltam ezt az elhagyott hazat, és ez lett az én birodalmam
Elissa be.

A férfi fiittyent.

J6 estét, holgyem

Isten hozta a birtokomon

Feldll. Elissa elé all.

Elissa hdtralép.

Megldtja a madsik férfit.

ELISSA

Jo estét

A férfi, akinek kioszont, nem szolal meg.

KUKAZO

Haha, abbdl aztan nem sokat fog kiszedni 55
Napok éta itt van, és nem mond semmit, de semmit, semmit az ég egy ad-
ta vilagon

Szerintem bolond, hihihi, és van neki egy gyereke

ELISSA

Hanyan lakunk itt?

KUKAZO

Mikor mennyien

A taborbdl lépett le, mi?

Cc-szszsz, hat szabad ilyet csinalni?

ELISSA

Lerakhatom ide a holmimat?

KUKAZO

Nem

ELISSA

Jé

De akkor hova?

KUKAZO

Az attoél fiigg, mekkora a biidzséje

ELISSA

A bidzsém?

KUKAZO

Hahaha, ha’ persze, lehet, hogy ez nem egy luxushotel itten, de tet6 van
a fejunk felett, és azért fizetni kell, édes hélgyem, hihihi, fizetni kell,
mindenért fizetni kell

o
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ELISSA
Nincs semmim
KUKAZO
Hohé-hohohohé
Valami mindig van, ha meg nincs, akkor talalni kell
ELISSA
Ezt a helyet valasztom, itt, ni, és holnap megmondja, mivel tartozom, a
tobbit meglatjuk
KUKAZO
Mmmm, rendbe’ van
Széljon, ha fliggényt szeretne, Ggy meghittebb, van fliggényoém eladé
S6t valaszfal is van, nem mondom, az tébbe keriil, jéval tébbe
ELISSA
Van hol mosakodni?
Persze nincs
KUKAZO
Persze nincs
Nincs vécé, nincs fiirddszoba, és hatarozottan lebeszélném a nyilvanos
toalettek hasznalatardl, azokat nagyon szemmel tartjak a zsaruk
Ha nem akarja, hogy visszazsuppoljak a taborba, vagy kivigyék a sivatag-
ba, akkor meg kell htiznia magat
Na jo, én lefekszem, holnap koran kelek, megyek bevasarolni, hihihi
Ugy bizony, mindennap hajnalok hajnalan keliink, hihihi
Es megyiink bevasarolni
Bevasarolunk, hihihi
56 vVagyis hat osszeszedjik az eldobott paradicsomot meg padlizsant
Néha aprépénzt is talalunk, s6t olyan is van, hogy kapunk
Es akkor huhn, lehet rizst venni beléle
Hat igy éliink, éldegéliink
Eldegéliink, mint a kutyak
ELISSA
Hat akkor
J6 éjszakat
A kukdzé nem mozdul.
ELISSA
Van még valami?
KUKAZO
Nem is tudom... semmi masra nincs sziiksége?
ELISSA
Nincs, kogzonom, j6 éjszakat
KUKAZO
Nem konnyti egy n6nek, mi? agy értem, igy tok egyediil
Nem szeretne egy kis kényelmet?
Volna egy kis matracom
ELISSA
Nincs pénzem, megmondtam
KUKAZO
Nem mondtam, hogy pénzbe keriil, hihihi
ELISSA
J6 igy nekem

o
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KUKAZO

Es nem szeretné, ha még jobb lenne?

Nem szeretne példaul egy kis melegséget?

ELISSA

Nem, nem szeretnék

KUKAZO

Ne szérakozz mar, bazmeg, lazitsal, nem elég nehéz az élet? mért ne le-
hetne egy j6 éjszakank?

Neked is jot tesz

ELISSA

Hagyjon aludni!

KUKAZO

Mit képzelsz te magadrol, hé! mit képzelsz? Fogod magad, idejéssz, nem
adsz semmit, elfoglalod a legjobb helyet, és még neked all feljebb

Gyere, bazmeg!

Kozellép Elissdhoz; az elloki magdtdl. A férfi erészakoskodik, Elissa vias-
kodik.

Aeneas feldll.
Lefogja a kukdzot, fenyegetben emeli az 6klét.
KUKAZO

Meg ne iiss! meg ne iisd a testvéredet

Ezt nem teheted

Aeneas elengedi.

A kukdzé kést rant, megprobdlja megsziirni Aeneast.
Verekednek.

Rossz mozdulat, a kés hiisba hatol.

Foldre rogynak.

Aztdn Aeneas odatérdel a kukdzo teste elé, véres a keze.

3 — Sikdtor

Varosmoraj.

Egy férfi graffitit csindl.

Achates nézi.

ACHATES

Egy sotét sikator megfeketiilt, nyirkos falan

Egy ég6 varos, az én varosom

Emitt emberek rohannak, hajuk égnek mered, arcukon rettenet
Amott feldaljak a mozit, itt a vasartéri vérengzés, ott ahogy leromboljak
az Isteni Oltalom utcai épiiletét

Itt Creusa holtteste, ernyedten csiing a keze

Es 6k

Diadalittasan lépkednek a holttesteken

Mi

Egy barkan menekiilink, sirunk

Honnan tudod? hogy tudhatod?

GRAFFITIS

En nem tudok semmit, csak festek, graffitizek

ACHATES

Talalkoztal veliik? hol lattad Gket,

o
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GRAFFITIS

Engedj el, nem csinaltam semmit
ACHATES

Hol vannak?

GRAFFITIS

Kirél beszélsz? azt se tudom, kikr6l beszélsz
ACHATES

Ott, a barkan, az a férfi a gyerekkel

Ot keresem, mondd meg, hol talalom
GRAFFITIS

Fogalmam sincs, nem tudom, ki az az ember
A festék dont nem én

Achates kezébe nyomja a festékszoré flakont, elszalad.
Achates megnyomja a szérdofejet.

Megjelenik Aeneas és Elissa 6sszedlelkezve.

4 — Lakds

ELISSA

Valaki jott

AENEAS

Nyiss ajtét

ELISSA

Nyiss ajtot te, te lusta

Harom napja ki se tetted a labad
58 [Figyelmeztetlek: ha nem mész ajtot nyitni, este megjarod

AENEAS

Ajjaj

Nagy kényszeredetten az ajtéhoz csoszog.

Megldtja Achatest.

Megmerevedik.

ELISSA

Ki az

Aeneas?

Ki jott?

Achates Aeneas karjdba veti magdt.

ACHATES

Hoénapok 6ta kereslek

Aeneas kibontakozik az 6lelésbél.

AENEAS

Elissa

Bemutatom neked Achatest

ACHATES

A legjobb baratja

A fivére

Biztos beszélt rolam

ELISSA

Ja? Igen, igen

ACHATES

Ascanius?
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AENEAS

Alszik

ACHATES

Es apad?

AENEAS

A tengerbe fulladt a viharban

Hajnalban talaltam meg a holttestét a parton

Keresek valami innivalét

ELISSA

Majd én

ACHATES

Mesélj, mi tortént veled a vihar 6ta

AENEAS

Nem tudom, Achates

En

En sok mindent elfelejtettem, és nem tudom, hogy emlékezni akarok-e
Es te?

Mesélj!

ACHATES

Kitsztam

De inkabb voltam holt, mint eleven

Emberek jottek, segitettek

Egyediil voltam

Bolyongtam a varosban

Kerestelek

Itt vagyok 59
Nem maradhatunk itt, Aeneas, tarthatatlan a helyzetiink

AENEAS

Az enyém nem

ACHATES

Hogyhogy a tiéd nem?

AENEAS

J6l megvagyok Elissaval

ACHATES

Ki ez a n6? Ideval6si?

AENEAS

Nem

ACHATES

De nem is a mi foldiinkrél valé

AENEAS

Van tartézkodasi engedélye, van munkgja, van hol laknunk, van mit enntink
ACHATES

Jo, de te

Te mit csinélsz? Te csak

AENEAS

En pihenek, Achates, pihenek, van mit kipihennem, évszazadok alatt se
tudom kipihenni, amit atéltem

ACHATES

Ugy értsem, te itt heverésztél, mik6zben én mindenhol kerestelek, és le-
ragott csontot kéregettem az utcan, mint egy kutya?

o
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Ugy értsem, f6zetsz magadra, mikozben a mieinknek meg kell vereked-
nittk minden darabka kenyérért?
AENEAS
Nem kértelek, hogy keress meg
Senkit sem akadalyoztam meg, hogy Ggy éljen, mint én
Attol, hogy a mieink boldogtalanok, nem kell nekem is nyomorognom
ACHATES
Es azt tudtad-e, hogy én élek-e, halok-e?
Torodtél vele?
Es most, most 6riilsz, hogy latsz, Aeneas?
Hallgass ide! én eljottem érted
Sziikségem van rad, sziikségiink van rad, nem érhet itt véget az utunk
Ebben a varosban nincsen szamunkra hely
El kell menniink
AENEAS
Faradt vagyok
Achates
Semmit se akarok csinalni, soha tébbé, nem akarok felkelni, nem akarok
jarni, nem akarok harcolni
Nem tudom, hogy itt kell-e maradnom
De itt vet6dtem partra
Az utunkroél beszélsz, de mit érdekel engem az Gt
Az volt az utam, hogy lassam, ahogy ég a szuil6varosom?
Hogy elveszitsem a feleségem?
Hogy halott apamat tartsam a karomban?
60 Egyedul vagyok, Achates, egyedil egy gyerekkel
Itt egy asszony, akit szeretek, és aki szereti Ascaniust
J6l elvagyunk igy harmasban
Nincs sok mindeniink, de nem kell nélkiil6zniink
Es te azt kivanod t6lem, hogy keljek ttra, szalljak Gjra tengerre?
Nem, baratom
Fekiidni akarok, mert amikor alltam, nem kegyeltek az istenek
ACHATES
Csak magadra gondolsz?
Két asszony var odakint, két honfitarsunk, jelre varnak
Te vezettél, te mentettél meg benniinket, nem hagyhatsz magunkra
AENEAS
Vezettelek?
Megmentettelek?
Futottam, beugrottam egy barkaba, a tobbit az istenek intézték
Eridj te
Vezesd 6ket, vedd at a faklyat
En faradt vagyok, mar megtettem a magamét
ACHATES
Es a fiad? Azt hiszed, boldog lesz itt?
Bevandorlé, egész életében bevandorlé marad, sosem fogjak befogadni
AENEAS
Barhova megy, mindenhol bevandorlé marad
ACHATES
Nem, ha taldlunk olyan foldet

o
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AENEAS

Nincs mar olyan f6ld. Achates
Mindet szétosztottak

Nem maradt més f6ld, csak a pusztasag foldje vagy a tengerfenéké
ACHATES

Elgyavultal és elpuhultal

Gyava vagy

AENEAS

Igen: nem akarok habortzni

Es szerelmes vagyok

ACHATES

Téged megbtiviltek, megbabonaztak
AENEAS

Na és

J6l érzem magam, soha nem éreztem magam ilyen j6l
ACHATES

Beszennyezed Creusa emlékét
Aeneas torkon ragadja.

AENEAS

Ezt ne merd mondani!

Soha tobbé!

Elissa visszajon.

Aeneas elengedi Achatest.

Achates el.

5 - Ablak 61

Aeneas, egyediil.

AENEAS

Milnak a napok, és én csak varok, reménykedem, hogy Achates vissza-
jon

De nem jon

Milnak a napok, és én egyre mélyebbre siillyedek az id6 folyaméaba
En, aki taléltem annyi sok vihart

Most el6szor fulladozom

Megjelenik Creusa szelleme.

Ne kisérts, konyorgok

Tinj el, TUNJ EL, CREUSA!

CREUSA

Nem foglak kisérteni, ha majd elmész innen
AENEAS

Nem megyek el, nem megyek sehova
Prébalok belesimulni a jelenbe

Eletemben most el6szor

CREUSA

Jelen

Nincs jelened, elragadtak

Amit elképzelsz magadnak, hamis jelen
AENEAS

Igy kénnyebben elfogadhaté

o
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Mindennap megharcolok a mult képeivel, Creusa
Ahogy ég a haz
Apam a tengerbe fullad
Achates gyalaz és elkeriil
Otthagylak téged temetetleniil
CREUSA
A multad beléd vés6dott drokre
Es kotelességed beteljesiteni a jovot
Emlék
Es remény
E két sulyos valésag kozt
Te kotdjel vagy
Semmi t6bb
Egyszert kotgjel
El kell fogadnod
AENEAS
Elvették az életemet
CREUSA
Hagyd el!
Ne prébald visszavenni, ne akarj az lenni, aki voltal
Azel6tt
A régi életed ott nyugszik mellettem
Uj életre kell sziiletned, megvan ra az esély
Es itt van neked a fiunk
Creusa eltiinik.
62 Aeneas neszteleniil Ascanius dgydhoz megy, kiveszi a gyereket.
Lassan kérbehordozza tekintetét.
Indul.
ELISSA
Megmondanad, hova késziilsz?
Aeneas
AENEAS
Bocsass meg
ELISSA
Ne tedd ezt velem
Elmész, és még csak nem is szdlsz
AENEAS
Bocsass meg, tudom, hogy egy utolsé gazember vagyok, de ha itt mara-
dok, belevonszollak a halalba
ELISSA
Ha viszont elmész, csak nekem kell meghalnom
AENEAS
Nem varom el téled, hogy megérts
Még azt se, hogy elfogadd
Azért akartam gy elmenni, hogy ne is tudj réla, mert nincs mit mondani
ELISSA
Foldet keresni mész, vagy el6lem menekiilsz? Felelj, Aeneas!
Ne tedd ezt; szerelmem, konyorgok, ne tedd, szanj meg engem, szanj meg
minket, ne tedd
Mi lesz velem, ha elmész? mit varhatok az élett6l? mi marad nekem?

o
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Semmit se hagysz, még egy gyereket se, aki rad hasonlitana, és emlékez-
tetne, hogy itt voltal

AENEAS

Emlékezni fogok rad, amig csak emlékszem 6nmagamra

Emlékezni utolsé leheletemig

De apamra gondolok, aki azért halt meg, hogy én Gj hazat talaljak ma-
gunknak

A fiamra gondolok és az igéretemre, amely az § jovdjére kotelez

Nem az akaratom hajt tovabb, Elissa, hanem a koételesség

ELISSA . .

MIT ERDEKEL ENGEM AKARAT, KOTELESSEG

Kihunyt a vagyad, nem szeretsz, nem is szerettél

Ha szeretnél, nem hagynal el, Aeneas

Nem volt semmid, és én befogadtalak

Befogadtalak, enni adtam, odaadtam a testem

Visszatartottalak a halaltél, és te most a halalnak adsz

Menj, nem tartalak vissza

Menj, keresd hitvany foldedet

Es én imadkozni fogok az istenekhez, hogy tamasszanak neked tGjabb vi-
harokat, emeljenek zatonyt, hadd ztzzak szét a hajoédat

Imadkozni fogok, hogy szenvedd el a kinok kinjait, és utolsé 1élegzetedig
az én nevemet kialtozd

Es tudni fogom, hogy meghaltal, amikor a pokol s6tét bugyraban meghal-
lom a hangod

A tdvolban Achates vonatra szdll, nyijtja a kezét Aeneasnak.
ACHATES

Aeneas!

Fuss! indul a vonat

Aeneas fut.

Add Ascaniust

ELISSA

Felejtsd el, amit mondtam

Maradj egy éjszakara, egyetlen éjszakara

Egyetlenegy éjszakat kérek tdled, aztan hagylak elmenni

Aeneas odaadja a fidt Achatesnak.

ELISSA

Aeneas

Vigyél el, vigyél magaddal

Aeneas nytjtja a karjdt Achatesnak. Visszanéz Elissdra.

Egy halott konyo6rog

Elmegy a vonat.

Aeneas

Szerelmem

Nézd, ahogy langolok

Erted égek el i o

AZT KIVANOM, HOGY MAGLYAN EGJ EL, TE MEG A FIAD MEG
MINDEN UTODOD, HAMVADJATOK EL, ES AZTAN A PARAZSRA
VETEM MAGAM

De te mar nem vagy itt

Igy hat csak magamat

63
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Egethetem el

Ismerlek, tudom, hogy a fiadért csinalod

A FIADERT

HA TUDTAM VOLNA, HOGY MIATTA HAGYSZ EL, A TULAJDON
KET KEZEMMEL TEPTEM VOLNA SZET, ES FELTALALOM VACSO-
RARA

Légy atkozott, Aeneas

Halj meg, mielétt letelne az id6d, halj meg sivatagban, ne legyen sirod
Azt kivanom, hogy egy szép nap fegyveresek torjenek 1j varosodra, per-
zseljék fel, omoljanak rad az tiszk6s romok

Nem adatott meg, hogy boldog legyen az életem

Mert befutottal kikétémbe

Meghalok, nem ér utol a bosszam

Szél hordja el az életem

Alaszallok a foldbe

Alagutsotét a vonaton.

Reng a fold.

. 4
FOLD ALATT
1 - Katakomba

Koponydk sora
64 FOGATLAN VENASSZONY
Erre tessék
Ne torddjetek veliik, a 1égynek se artanak
Isten hozott benneteket a katakombaban
Hihihihihi
Kevesen ismerik ezt a helyet
Ugy bizony, nagyon kevesen

ACHATES
Es biztos benne, hogy eljutunk ahhoz a n6hoz?
FOGATLAN VENASSZONY

Igen, eljuttok ahhoz a nohoz

(...)

Aeneas megldtja az apjdt.

ANCHISES

Végre itt vagy!

Latom az arcod, hallom a hangod

Szamolom a napokat, amiéta csak elvaltam téled, de tudtam, hogy eljossz
Aeneas kilép a sajkdbél, megelbzve Achatest, megprobdlja karjdiba zdrni
Anchisest, de a semmit éleli.

AENEAS

Apa! nem tudom, hogy valésag-e, amit latok

De egyet tudok

o
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Nem akarok tébbé elbukni, mert ha még egyszer elbukom, nem leszek
képes felallni

Mondd meg, hova menjek

Mit kell megcselekednem

ANCHISES

Figyelj ram, fiam

Ahhoz, hogy eldre juss, ismerned kell a vilag menetét

Mi itt alant

Végre atlatjuk a dolgok rendszerét

Mindenekel6tt

Nézd meg az eget, nézd a kontinenseket, Aeneas

Nézd a vizek birodalmat

Es ott a fényld gémb, a Hold

A nap megannyi csillamsugara

A nap tiize keltette életre az embereket, allatokat

Az égben suhanodkat és a tenger marvanyfelszine alatt elvillandkat egy-

arant
Minden lelkes 1ényben ott az eleven tiiz
Egi jel

De az anyag egykettére hatalmaba keriti az embert, elneheziti a félelem,
a vagy, az 6rém, a fajdalom

Meglassitja futasunkat a f6ldi élet

S van, hogy tgy rabul ejt a so6tét, hogy mar nem is érezziik az ég leheletét
Végiil elj6 az 6rok éjszaka napja

Elszall testiinkbdl az élet, menekiil

A gyodtrelem-lehuzta lelkek valami pokolbéli helyre vonszolédnak 65
A vigsagtol-konnyed lelkek ellibegnek, amerre a szeszélyes szél fajja 6ket
Es elégnek ezek is, azok is, mert a b{inékon s erényeken tuali tiz mindent
megtisztit, mindent

Es amidén az id6 sodraban Gjra megtalaljuk a kezdet jelét

Megkezdddik a varakozas: mas testben, mas alakban mikor térhetiink
vissza a f6ldre?

Nézz koriil, nézd az arnyakat

Sok koztiik a biintelen 1élek

Es mégis lestjtja 6ket a banat

Szamtizottek, eliildozott népek

Keresik, keresik az Gj hazat

Zsidék Oroszorszagbo6l: hol az Gj Odessza? bengalik Algériabél: vonulnak
vissza Indidba, vietnamiak: Hanoibdl és Saigonbél menekiilnek, khme-
rek, hazarak Afganisztanbdél, guatemalaiak, miskito indidnok Nicaragua-
bo6l, mozambiki nemzetiségek, Lubangébdl menekiilé6 namibiaiak, iraki
kurdok, Szomaliabél Etiépidba menekiildk és Etiopiabol elmenekiilék, bur-
mai muszlimok, akik Banglades mocsaraiban keresnek menedéket, a Bhu-
tanbol Nepalba visszatizott bevandorléok, Sierra Leone-i libériaiak, vegyes
véri tuszik és hutuk, tadzsikok, oszétok, koszovoiak, a Gibraltari-szoros-
nal tengerbe falé maliak, Tijuandban halomra gyilkolt mexikéiak, meg-
csonkitott angolaiak, Kenya felé menekiil§ szudaniak, kongéiak Goma-
bél, palesztinok Gazabdl, irakiak, azeriek, kolumbiaiak, Sri Lanka-iak,
grazok, haitik, dominikaiak, togéiak, kozép-afrikaiak, kinaiak, indoné-
zek, és a bolyongdk hosszi sora végén te és a mieink

o
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66

Hordozzatok kultiratok magvait

Megvan bennetek az erd, amely nemzetet képes alapitani

Vagy lerombolni

Aeneas, fiam

Bolyongasod véget ér

Megtalalod a foldet, amelyet keresel, csak vesd a sz6gesdroét sovény toveé-
be a gytiloleted

Ne felejts torvényeket adni a békének

Kiméld az alavetetteket

Fegyverezd le a hoditokat

Vegyél feleségiil helybéli asszonyt, aki mar gyokeret eresztett abba a f6ld-
be, szeresd 6t tiszta szivedbdl

Vegyitsétek ossze a véreteket

Ne vard meg, hogy a habort vegyitse 6ssze

Es akkor megsziiletik az Uj Vilag

A mi vilagunk, Aeneas

Legyen szép

Az a vilag

AENEAS

Nem tudom, apa, lesz-e er6m tGjra ttra kelni
ANCHISES

Nem kell menned, viszlek a hatamon
Aeneas meg akarja 6lelni, de csak magdt oleli.
Megsiiriisodik koriilitte a sotétség.

1 — Hevenyészett barakktdbor

Gyengélkedd

LAVINIA

Itt volnank, tessék, nem mondom, hogy valami nagyon komfortos, de
nem lehet varni, hogy 6tesillagos luxusszall6 legyen egy menekiilttabor-
ban, kérem a karjat, kosz6ném, muszaj még egy vért levennem, bocsanat,
kiillénben Lavinia vagyok, a tabori apolénd, és

Honnan jonnek, ha megkérdezhetem

Nem koételes valaszolni, a legt6bb menekiilt inkabb nem mond semmit, és
én nagyon megértem

J6l érzi magat? vagyis hat jobban, mert jol persze nem érezheti magat,
hat persze hogy nem

Szerencséje, hogy jokor érkeztiink

Sulyos volt a mérgezés, igazan nem akarok... nem az én dolgom, de
azért... széval ez a fajta kabitészer akar halalt is okozhat

Egy nevet ismételgetett, amikor magara talaltunk

Creusa, azt hiszem

Szép név

J6l van, minden rendben, vagyis hat a vérnyomasa

Ugyhogy ha valamire sziiksége volna, én... széval én... na jé

o
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AENEAS

Meddig lesziink itt a tdborban?

LAVINIA

Meddig? Hat széval én azt...

Nem én vagyok a...

Sokaig

Csend. Lavinia indul.

Ne maradjanak itt

AENEAS

Tessék?

LAVINIA

Nincsenek biztonsagban

Menjenek el innen, menjenek el

Kimegy.

ACHATES

Aeneas, elég vilagosan az értésemre adtak, hogy feleslegesek vagyunk itt
A névér is azt tanacsolja, hogy menjiink el

Mire varunk?

AENEAS

Mondd el, milyen a hatar

ACHATES

Eszakon hatarolja a tabort

Ortorony szazméterenként

Dupla drétkerités

Az els6 megakadalyozza, hogy kijuss innen

A masodik megakadalyozza, hogy bejuss oda 67
A kett6 kozt

Senki foldje

Folul

Szogesdrot

AENEAS

Ott fogunk atjutni

ACHATES

Felhivom a figyelmedet, hogy annyi a katona errefelé, mint a nyd
Es az a parancs, hogy 16jenek mindenkire, aki a kerités kozelébe merész-
kedik

Csend.

Talalkoztal apaddal, beszéltél vele?

Mit mondott?

AENEAS

Azt mondta, hogy utunk végére ériink

Es hogy megtalaljuk az 4j hazat

(...

AENEAS

Ugy dontéttiink, hogy ma éjjel vagunk neki

Toébb mint szazan lesziink

Léni fognak rank, de lesznek, akik atjutnak a drétsévényen
Koztik leszek

LAVINIA

Es ha mégse?
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AENEAS
Legalabb mindent megtettem, amit lehetett
LAVINIA
Nem hagyhatom, hogy ezt csinaljak
AENEAS
Tudom, hogy nem értesiti a hatésagokat
LAVINIA
Es ha atjutnak?
AENEAS
Akkor mar nem 6lhetnek meg
A maga haz4jaban
Nem l6nek felszolitas nélkiil
LAVINIA
Es a fia? hogy akar atjutni a keritésen a fidval?
AENEAS
Nem vele jutok at
LAVINIA
Nem értem
AENEAS
Magara bizom a fiamat
Tudom, hogy j6 kezekben lesz
LAVINIA
En nem... ezt nem teheti, én...
AENEAS
Ha nem jutok at
68 Mondja meg neki, hogy egy messzi orszag a hazdja, de onnan eltizték
Anyja meghalt az ég6 varosban
Nagyapja a tengerbe fulladt
Apja pedig 4j foldet keresett a fiAnak
Csend.
LAVINIA
Nem tudom jobb belatasra birni
AENEAS
Nem tud
LAVINIA
Ne hagyjon magamra vele
AENEAS
Megigérem
ACHATES
Aeneas
Itt az id6
AENEAS
Rendben van
Készen allok
ACHATES
En is
Készen allok
Mar nem félek
Egy halott varosbél indultunk
Es most mi tessziik le egy egyetemes birodalom alapjait

o
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A legy6zottek, menekiill6k, emigransok, eliizéttek, bolyongék, foldonfu-
tok, hazatlanok birodalmat

Azokét, akikben valami megszakadt

A vilag legnagyobb birodalma lesz

Hat mit szamit

Ha meghal érte az ember?

7 — Droétsovény

OREG LAKOS

Azon az éjszakan megrohantak a drétsévényt

Szazan voltak talan

Kinél 1étra volt

Kinél as6, lapat

Akik jol felkésziiltek, kesztytit htuztak, hogy ne tépje fel tenyeriiket a sz6-
gesdrot

Két férfi érte el els6nek a hatart

A kormiikkel astak a foldet

Nagy volt a z{irzavar, a menekiiltek 6sszevissza rohantak, felsivitott a
sziréna, felgyulladtak a reflektorok

A két férfi elérte a kiils6 drotkeritést

Vajtak Gjra a foldet

Golyok futyultek korilottik a véres éjszakaban

Aztan egyikiik azt mondta

»2Menj te elsének”

A masik tiltakozott, de a baratja belelokte a godorbe, tgy kényszeritette &t  gg
Aztan kialtott egy 6r, de még messzirdl

,Allj vagy 16vok”

Az az ember, aki még a két kerités kozt volt, azt mondta
,,Két 1épésnyire Eldoradotél semmi sem fog megallitani”
Akkor ralétt az 6r

Es eltalalta

AENEAS

ACHATES!

Gyere, gyere add a kezed, segitek

ACHATES

Menj a fiad utan, Aeneas

Maskiilonben nem ért semmit az egész

Menj

Menj

AENEAS

Achates, baratom, fivérem

Ne hallgass, konyorgok, beszélj

Achates

OREG LAKOS

Ott, a névtelen f6ld6n

Belehanyatlott a sirgédérbe

Aeneas a drétkerités tiloldaldn térdel, megfogja Achates kezét
AENEAS

Idegen foldet csékolsz

o
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Madarak prédaja leszel

Halak lakomaznak véres testeden
Orvényls aradat ragad el

Okolbe szoritja a kezét, felnéz az égre.

NEM VAGYUNK FONTOSAK MERT NEM KIRALYOK VAGYUNK
Ez az orszag nem mélto, hogy befogadjon Achates

8 - Fold

OREG LAKOS

Ez a fold

Kozel van a foly6hoz

Ott a hatara, nyugat felé, a fenyvesen tal, a dombtetén

Ha segitenél btizat aratni

Es ha van benned jéakarat

Itt megtelepedhetsz

Véres a kezed

AENEAS

Igen, véres, de ne félj

Otthagytam gytiloletemet a sz6gesdrétkerités tovében

Békét akarok

Mind békét akarunk

Mi, legy6zottek épp elég halottat lattunk

Epp elég vidéket, ahonnan ellizték az embereket

Nem akarunk testiinkkel boritani Gjabb foldeket
7o OREG LAKOS

Sokan vagytok?

AENEAS

Sokan

De ma csak én vagyok itt, Aeneas

A fiam

Es egy asszony

OREG LAKOS

Isten hozott, Aeneas

Isten hozott otthonodba

Aeneas leteszi a zsdkjdt.

Villeneuve-lez-Avignon/Montréal, 2007.
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